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REPÚBLICA DEL ECUADOR 

MD SUPERINTENDENCIA 
A DE COMPAÑÍAS 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NÚMERO DE EXPEDIENTE... dic4Ta m0. 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL. CAROS. ALBRETO, DE, $002 A     

  

  

2, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE... BYE... PINACUE ORO 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA Y 

Mas segle s..8 
   

     DOMICI TO. oocococciconnococonoconononanonorannanancrorenanonon 400 

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del 
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 

ECUATORIANA 

RES A    NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS....... BP, R 
NACIONALIDAD... EGHA9) ES menos 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL..... £X:5 ) .. . 
DOMICILIO.......... PAGAR... RARNQUSO. $ 4 RO AO co 

    

 



MD SUPERINTENDENCIA 
bd DE COMPAÑÍAS 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
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FIRMA DEL REPRESENTANTE (EGAL, SECRETARIO 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN 
AÑO MES DIA 

, 
EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 
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Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase 

protocolizar los documentos que acompaño relativos a Blue Pinnacle Corp: 

- Certificado de existencia legal 

- Nómina de accionistas 

- Poder otorgado a un representante local 

Se servirá conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Muy atentamente, 

   
Sabel Aillón Vásconez 

Matrícula 17-2010-155 C.J. 

E. EN 

ia 4 
Av República de El Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif Mansión Bianca - Casilla Postal 17 01 363 - Fax" (593 2) 2348038 - 22444462 ' 

PBX. (593 2) 2254323 (5932) 2244443 5 
http/Awww perezbustamanteyponce com ,, os 

Quito - Ecuador 

  

 



         
    

  

    
   
   
      

     

       

    

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREB' : E 
A panies:Act, 2004, 
e 

that, pursuant tg the BNIB' 
     

  

BLUE PINNACLE CORP. 

BVI COMPANY NUMBER: 602006 

1. 1s on the Register of Companies; 

2. Has paid all fees, annual fees and penalties that are due and payable; 

3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective; 

4. Has not filed articles of arrangernent that have not yet become effective;   
5. Is not in voluntary liquidation; and 

6. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been | 
instituted. 

 



  

    

BLUE PINNACLE CORP. 

On the 5* day of July, 2012 before me came and appeared Cristiane de Matos and 
Yasodra Baksh, acting in the capacity of Attorneys-in-Fact of Citco B.V.I. Limited, a 

Company incorporated under the laws of the British Virgin Islands, as the Registered 
Agent of BLUE PINNACLE CORP., a BVI Business Company incorporated under 

the laws of the British Virgin Islands (“the Company”). 1 certify that the said 
individuals are personally known to me to be the persons named herein; that they are 

authorized to sign on behalf of the Company; that the signatures which appear on the 
foregoing Certified Register of Directors are their true and correct signatures and that 

they acknowledge to me that they read it, understand it, and voluntarily executed the 

a 4 
Asha L. Johnson 

Notary Public 

Dated this 5% day of July, 2012 

        

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1 Country: Tortola, British Virgin Islands 
This public document 

2. has been signed by: Asha L. Johnson 
acting in the capacity of Notary Public 

4. bears the seal/stamp of said Asha L. Johnson > 

uy
 

CERTIFIED 

At: Road Town, Tortola 

On: Ju 5 ,2012 

By: Debuty Governor 
No: 6 2 4 6 0 4 8 

Seal/stamp: 

10. — Signature: y uiv Governor 
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British Virgin Islands 

  

  

 



TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
LEY DE COMPAÑÍAS COMERCIALES DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

DE 2004 

CERTIFICADO DE VIGENCIA 
(SECCIÓN 235) 

El REGISTRADOR DE ASUNTOS SOCIETARIOS de las Islas Vírgenes Británicas por el 
presente instrumento CERTIFICA que, de conformidad con la Ley de Compáñías 
Comerciales de las Islas Virgenes Británicas de 2004, 

BLUE PINNACLE CORP, 
Compañía de las Islas Vírgenes Británicas No. 602006 

1. Se encuentra inscrita en el Registro de Compañías; 
2. Ha pagado todas las tasas, tasas anuales y multas adeudadas y pagaderas;. 
3. — No ha presentado ninguna escritura de fusión a consolidación que mó haya éntrado 

aún en vigencia; o o 
4. No ha presentado ninguna escritura de acto societario que no haya entrado aún en 

vigencia; 

a No se encuentra en proceso de liquidación voluntaria; y 
6. No se han iniciado procedimientos para eliminar el nombre de la compañía del 

Registro de Compañías, 

[firma ilegible] Registrador de Asuntos Societarios 
8 de mayo de 2012 
[sello] Registrador de Asuntos Societarios, 

Comisión de Servicios Financieros de las Islas Vírgenes Británicas 

PS 

  

María Cecilia Mera 

Traductora 

C.L 1704984341 

   



  

NAME: Blue Pinnacle Corp. 

«Toruzeo shar£ ERTIFIED A TRUE COPY 

  

  

  

  

  
  

    

Incorporation dd: June 24, 2004 TOTAL NUMBER OF AU 
Par Value: 

- Class of Shares: S— ls 
y CITCO B.V.l. QÚNTED 

SHAREHOLDERS REGISTER Registered Agent 

Name and Address of Shareholder No, of Numberof | Class und Date of Acquisition and of | Name and address of Date of Transfer, Names and Date on which Date on 
Share Shares Serles of issue of the Certificate the Custodian of Number of Shares, Addresses of Member was which 

Certificate | evidenced shares(s) Bearer Shares transferred to Guarantee entered ln the Member 
by Cert. Certificates members and Register of ceased to be 

Unlimited Members member 
members 

Tortrust Citeo Building, Wickhams 1 50,000 e July 30, 2004 November 24, 2010 November 

Corporation Cay, Road Town, Tortola, | Cancelled 50,000 shares 24, 2010 

Company British Virgín Islands transferred to Free 

Limited Shops Co 

Free Shops Co Maples and Calder, PO 2 50,000 — November 24, 2010 August 4, 2011 August 4, 

Box 309GT, Ugland Cancelled 30,000 shares 2011 
House, South Church, transferred to Dufry 

George Town, Grand Investment 

Cayman, Cayman Islands Corporation 

Dufiy Investment | Sixty First (61%) Street and 3 50,000 _— August 4, 2011 April 30, 2012 April 30, 
Corporation Ricardo Arango Street, Cancelled 50,000 shares 2012 

Urbanzacion Obarrio tramsferred to Dufiy 

Sucre, Arias de Reyes International AG 

Building, Panama, 

Republic of Panama 

Dufty Hardstrasse 95 CH-4052 4 50,000 — April 30%, 2012 
International AG | Basel, Switzerland                         
    Úrurnercopess A 

 



    

REF: BLUE PINNACLE CORP, 

10. 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: Tortola, British Virgin Islands 

This public document 

has been signed by: Myrna Herbert 

acting in the capacity of Registrar of Corporate Affairs, 

bears the seal/stamp of the Registrar of Corporate Affairs, 

CERTIFIED 

At: Road Town, Tortola 

Quly 5 , 2012 

By: Mamnuiñv Governor 

No: 6 2 4 6 0 49 

Seal/stamp: 

> p 

       
Mo 

British Virgin Islands — British Virgin Islands 

> 

  

     



  

NOMBRE: Blue Pinnacle Corp. 

Fecha de constitución: 24 de junio de 2004 

CERTIFICADA COMO COPIA VERDADERA 
[firmado] CITCO B.V.I. LIMITED, Agente Registrado 

Número total de acciones autorizadas: 

Valor nominal: 

Clase de acciones: 

REGISTRO DE ACCIONISTAS 
  

  

  

  

  

    

Nombre y dirección del accionista | Título de Número de Clase y Fecha de Nombre y Fecha de Nombres y Fecha en Fecha en 
acción acciones serie de dquisi dirección del £ l direcei que el que el 
No. representadas | acciones y de depositario de | número de acciones delos miembro | Miembro 

por el título emisión del títulos de transferidas a miembros fue dejó de ser 
título acciones al “guarantee” y | ingresado | miembro 

portador los miembros enel 
unlimited” Registro 

de 
Miembros 

Tortrust Citco Building, 1 50.000 — Julio 30, Noviembre 24, 2010 Noviembre 
Corporation | Wickhams Cay, Cancelado 2004 50.000 acciones 24, 2010 
Company Road Town, + transferidas a Free 
Limited Tortola, Islas Shops Co. 

Vírgenes Británicas 
Free Shops Maples and Calder, 2 50.000 — Noviembre Agosto 4, 2011 Agosto 4, 
Co. PO Box 309GT, Cancelado 24, 2010 50.000 acciones 2011 

Ugland House, transferidas a Dufry 
South Church, Investment 
George Town, Corporation 
Gran Caimán, Islas 

Caimán 
Calle 61 y Calle 3 50.000 — Agosto 4, = Abril 30, 2012 Abril 30, 

Investment Ricardo Arango, Cancelado 2011 50.000 acciones 2012 

Corporation | Urbanización transferidas a Dufry 
Obarrio Sucre, International AG 
Edificio Arias $e 
Reyes, Panamá, 

República de 
Panamá 

Dufry Hardstrasse 95 CH- 4 50.000 — Abril 30, 
International | 4052 Basel, Suiza 2012 
AG                         
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PODER 

La compañía Blue Pinnacle Corp., representada por Luis Marin, pot este medio otorga 

poder a favor de PBP Representaciones Cia, Ltda., para que el mandatario pueda 

contestar demandas a nombre de la compañía mandante y cumplir, a nombre de la 

mandante, las obligaciones establecidas en la Ley de Compañias para las. empresas 

extranjeras socias de compañias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse que la 

mandante será considerada como establecimiento permanente en el país, ni estará 

obligada a establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Único de 

Contribuyentes, ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta. El apoderado por 

ningún motivo será personalmente responsable de las obligaciones de la compañía 

mandante. El presente se otorga un plazo de dieciocho meses de la fecha de 

notarización. 

Basilea, Suiza, 21 de junio de 2012 

    

  

Presidente   

 



CERTIFICATION 

The undersigned notary public Dr. Alexander Gutmans of Basel/Switzerland, hereby certi- 

fies that the signature of 

> Mr. Luis Marin Mas-Sarda, born 13 May 1971, Spanish citizen, domiciled in Basel, 

Switzerland, 

is genuine. 

Basel/Switzerland, this 22nd (twenty-second) day of June 2012 (two thousand and 
" 

twelve y : 
| 7 , 

y Y LE — / 

Dr. Alexander Gutmans, Notary Public 

a
 

o 

  

  

APOSTILLE 

(Hague Convention ol G.sher Sm, 31961) 
1. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse) 

This official document 
2. is signed by... ren 

3. in his/her function as La 

  

   
    

    

4. and certified by the seal of the 
! 

Leg.Prot, 2012/93 Ale E | 

Certified : e 22, Juni 208 . in Basel (Bále) 6. on. 
. by the ee Chanceryóf íhe Canton of Basta 10 LOBA 

. Seal /s : ¡ 
cal /stamp: 10. Signat 

ON 

               

  

 



TRADUCCIÓN 

[Poder otorgado por Blue Pinnacle Corp. a favor de PBP Representaciones Cía, Ltda. en 
español en el original] 

CERTIFICACIÓN 

El Notario Público abajo firmante, Dr. Alexander Gutmans de Basilea, Suiza, por el 
presente instrumento certifica que la firma de 

> Sr. Luis Marin Mas-Sarda, nacido el 13 de mayo de 1971, de nacionalidad española, 
domiciliado en Basilea, Suiza, 

es genuina, 

Basilea, Suiza, 22 de junio de 2012. 

[firmado] Dr. Alexander Gutmans, Notario Público 
[sello] Ú 
Leg. Prot. 2012/93 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza 

Este documento oficial 

ha sido firmado por el Dr. A. Gutmans 
en su calidad de Notario Público 
y certificado mediante el sello del mencionado funcionario 

Certificado 
en Basilea 6.  el22 dejunio de 2012 
por la Cancillería del Cantón de Basilea-Stadt 
No. 4605/8972 
Sello/ timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] 
Cancillería, Ciudad de Basilea Helena Schaffner 

2) dez 
María Cecilia Mera 

Traductora 

CI. 170498434-1 

p
o
»
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o
 

  

    

  
  

   



En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy día dieciocho de julio de 

dos mil doce; de conformidad con la facultad prevista en el numeral nueve del artículo 

dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo 

Cuarto del cantón Quito, comparece la señora MERA PONCE MARIA CECILIA con cédula 

número 1704984341, Con el objeto de reconocer su firma y rúbrica que consta en el presente 

docamento. Al efecto jaramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento de las 

formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica constante en el documento que 

antecede, es mía propia y como tal la reconozco, Leída que fue esta acta al compareciente, se 

afirma y ratifica en ella, y firma von el suscrito Notario.- De todo lo cual doy fe.- £.c.g, 

Mi Sebastián Valdicitas 
cio VIGESIAO CUARTO 

QUITO 

  
 



  

  

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTOS QUITE 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 de 
Art. 18 de la Ley Notañál, doy fé que la COPIA que 
antecede es igual al di nto presentado arce mi- 

Quito, — 18 JUL 261 : 

/- MN É 
Pres A MARNE Enrva      o



NOTARIA 

'VIGESIMO CUARTA 

QUITO 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la Doctora María Isabel 

Aillón Vásconez matrícula 17-2010-155 C.J., en esta fecha y en (11) fojas 

útiles, incluida la petición, protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas 

de la Notaria Vigésima Cuarta del cantón Quito, a mi cargo, los documentos 

relativos a BLUE PINNACLE CORP., que antecede.- Quito, a dieciocho de 

julio de dos mil doce.- c.c.g. 

o Meta 
De, Eascird e Dona 

NOTAR 2. Yi ESO SUARTO 

QUITO 

  

Se protocólizó ante mí, y en fe de ello esta PRIMERA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a dieciocho de 

julio de dos mil doce.- c.c.g. 

: o Dr. Ll vila 
NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QUITO 

a
 

 


